
St. Peter and St. Mary Church  
115 Broadway • Haverstraw, New York 10927  
Canons Regular of the Lateran | Canónigos Regulares de Letrán 

Rectory 429-2196 • Religious Education Office 429-8824 | stpeterstmary.us  

Rev. Rumando Peralta, CRL, Pastor • Rev.Rafael Jimenz, CRL, Parochial Vicar  

Deacon Jorge Estela • Deacon Paul Stolz • Deacon Eugene Hamilton (retired)  
• Dir. of Religious Education, Mrs. Milagros Cobb  

 

RECTORY OFFICE  

MONDAY – THURSDAY 9AM – 6PM  
FRIDAY 9AM – 12PM  

SATURDAY 9AM-12PM  
SUNDAY MASS SCHEDULE  

Saturdays (Vigil) at 5:00PM and 7:00 PM (Sp)  
•Sundays at 8:30, 10:00 (Spanish), 11:30, 12:45 (Spanish), 5:00PM 
HOLY DAYS Schedule to be published in Bulletin prior to Holy Days  

 

WEEKDAYS  
Monday - Friday 7:30 AM (English) 

Tuesday 9:00 AM (Spanish)  Adoration of Blessed Sacrament 9am –7:45pm 
Monday , Wednesday, Thursday & Friday: 7:00 PM  (Spanish) 

Saturday 8am (English) 
SACRAMENT OF RECONCILIATION Saturdays: 3:45 to 4:45 PM and by appointment  
SACRAMENT OF BAPTISM  An instruction class for parents & the godparents is required.  

                                                         English –every 1st Tuesday at 7pm /Spanish—every 3rd Tuesday at 7pm 
SACRAMENT OF MARRIAGE      Please arrange at least six months in advance  



WELCOME TO ST. PETER’S PARISH  
We invite those who are newly arrived to register 
as a member of our parish by filling out the form 
below. Please place it in the collection, or bring it 
to our rectory office.  
 
NAME_______________________________________ 

TELEPHONE_________________________________  
 

ADDRESS___________________________________

____________________________________________  

 

CITY___________________ZIPCODE____________ 

BIENVENIDOS A LA PARROQUIA SAN PEDRO  
Invitamos a todos aquellos recién llegados a registrarse 
como miembros de nuestra parroquia, llenando este  
formulario Por favor deposítelo en la colecta, o tráigalo 
a la oficina de la rectoría.  
 
NOMBRE________________________________________ 

TELEFONO______________________________________ 

DIRECCION______________________________________  

________________________________________________ 

 

CIUDAD_______________CODIGO POSTAL__________   

PALM SUNDAY OF THE LORD'S PASSION 
_____________          APRIL 13, 2025__________________ 

      12-SATURDAY  
          5:00 - Venus Pereles 
          7:00(Sp) - Pedro Batista 
 
 

      13-SUNDAY—Palm Sunday  
         8:30 - Kathryn Quattrocchi 
        10:00(Sp) - Miguel & Maximina Franco  

         10:15(Sp) - School Gym 
         11:30 - Larissa Liboudo Birthday Blesings 
        12:45(Sp) - Bruna Batista & Juana Castillo 
         5:00 -  Patricia Spong 
 
     14–MONDAY –HOLY MONDAY 

          7:30 -  
          7:00 (Sp)- Brunilda Vargas Nicasio 
 
     15–TUESDAY –HOLY TUESDAY 
           7:30 - Michael Sansonetti Sr 
           9:00    .     
 

     16–WEDNESDAY—HOLY WEDNESDAY 

          7:30– Josph K. Moore 
            7:00- (Sp)- Maria Minerva Pena 
 
     17–THURSDAY - Holy Thursday 
            8:00pm (Bil)-  Last Supper of Our Lord 
 
 

     18–FRIDAY - Good Friday 
            3:00pm - Passion of Our Lord  
            6:00pm(Sp) - Via Crusis 
            7:30pm– Pasion de Nuestro Señor 
 

 

     19–SATURDAY– Holy Saturday 
            8:00(Bil) - Easter Vigil 
                   

      20–SUNDAY - Resurrection Sunday  
          8:30 -  
         10:00(Sp) - 
         10:15(Sp) -  
         11:30 -  
         12:45(Sp) -  
          

Domingo de Ramos De la pasión del Señor 
 ___ _______________13 de abril de 2025_______________   

Cristo se humilló por nosotros 
y por obediencia aceptó incluso la muerte, 

y una muerte de cruz. 
Por eso Dios lo exaltó sobre todas las cosas 

y le otorgó el nombre que está sobre todo nombre. 
_______________________________ 

Christ became obedient to the point of death, 
even death on a cross. 

because of this, God greatly exalted him and bestowed 
on him the name which is above every name  

 

. 

 

 
 
 

Keep These Souls in Your Prayers  
As we come together in faith and community,  

let us lift up those in need of our prayers. 
 
 

Gregorio Apolinar, Mary Babcock, Juliana 
Barclay; William Bare, Angel Beltran, Sharon 
Beauchamp, Marisol Berlin-Santana, Leyda 
Castillo, Brian Cruger, Madelyn Perez, Jeanette 
Debinski, William Dolph, Robert Gizzi,   
Christopher Grayhan, Peggy Konecni, Guillermo 
Guardia, Raymond Hahn, Dale O’Dell 
Joanna Intrieri, Eddie Kelly, Ana Laboriel,  
Antonina Leon, Ariane Linder, Francis Lopez, 
Terry Marcoux, Jeffrey Martinez, Deana Richter 
Larry Montroy, Arabella Moriarty, Linda Weiler, 
Jr. Hilario Pichardo, John Planz, John 
Quattrocchi, Ana Rodriguez, Shawndell 
Rodriguez, Robert Scandell, Jessica Torres, 
Josine Young, Virgen & Juan Torres, Arlin 
Vásquez, Eleodoro MiranoTrujillo, Margaret 
Marcoux, Deacon Gene Hamilton, Anna Truli, 
Francisco Reynoso, Narciso Peralta, Ana Taveras 



PARISH NEWS NOTICIAS PARROQUIALES 

Palm Sunday Reflection 

Palm Sunday begins Holy Week,  
reminding us of Jesus’ humble entry into Jerusalem 
and His journey to the cross.  The same crowd that 
welcomed Him with “Hosanna” would later call for 

His crucifixion—a powerful reminder to reflect on our 
own faith and loyalty. 

As we hold our palms today, may they be a sign of 
our commitment to walk with Christ through His  

Passion and into the joy of the Resurrection. 

 Reflexión del Domingo de Ramos 

El Domingo de Ramos marca el inicio de la  
Semana Santa, recordándonos la humilde entrada de 

Jesús a Jerusalén y su camino hacia la cruz. 
La misma multitud que gritó “¡Hosanna!” luego pidió su 

crucifixión—una llamada a reflexionar sobre nuestra  
propia fidelidad. 

Que las palmas que llevamos hoy sean un signo de nues-
tro compromiso de caminar con Cristo en su Pasión y 

hacia la alegría de la Resurrección. 

Requirements to Be a Sponsor  

(Godparent or Confirmation Sponsor): 

To serve as a sponsor, the person must: 

• Be a fully initiated Catholic (received Baptism, Com-

munion, and Confirmation) 

• Be at least 16 years old  

• Actively practice the Catholic faith  

(attend Mass every Sunday, go to confession regularly, and 

live according to the Gospel) 

• If married, must be validly married in the Catholic 
Church according to Canon Law 

Requisitos para Ser Padrino o Madrina  
(de Bautismo o Confirmación): 
 
Para servir como padrino o madrina, la persona debe: 

• Ser un católico completamente iniciado (haber recibido 
Bautismo, Comunión y Confirmación) 

• Tener al menos 16 años de edad 

• Practicar activamente la fe católica (asistir a Misa todos 
los domingos, confesarse regularmente y vivir según el 
Evangelio) 

• Si está casado(a), debe estar válidamente casado(a) 
por la Iglesia Católica según el Derecho Canónico 

Reconciliation Monday – April 14 
Join us for Reconciliation Monday on April 14th.  

Confessions will be heard from 3:30 PM to 8:00 PM 
here at the parish. 

Take this opportunity during Holy Week to receive the  

Sacrament of Reconciliation and prepare your heart 

for Easter. 

Lunes de Reconciliación – 14 de abril 
Acompáñenos lunes 14 de abril para el Lunes de  

Reconciliación. Las confesiones se llevarán a cabo de 

3:30 p.m. a 8:00 p.m. en nuestra parroquia. 

Aproveche esta oportunidad durante la Semana Santa 

para recibir el Sacramento de la Reconciliación y 

preparar su corazón para la Pascua. 

Colecta del Viernes Santo para Tierra Santa  
18 de abril 

Cada año durante el Sagrado Triduo Pascual, se realiza una 
colecta especial el Viernes Santo para apoyar la Colecta Pon-
tificia por Tierra Santa (Pro Terra Sancta). 

Esta colecta ayuda a mantener los lugares sagrados en Tier-
ra Santa y apoya los ministerios y las necesidades de los 

cristianos que viven allí. 
La colecta se realizará durante la Liturgia de la Pasión del 

Señor el viernes 18 de abril. 
Gracias por su generosidad y por solidarizarse con nuestros 

hermanos y hermanas en la tierra donde caminó Jesús. 

Good Friday Collection for the Holy Land  
April 18 

Each year during the Sacred Triduum, a special collection is 
taken up on Good Friday to support the Pontifical Good 
Friday Collection for the Holy Land (Pro Terra Sancta). 

 
This collection helps to maintain the sacred places in the 

Holy Land and supports the ministries and needs of  
Christians living there. 

The collection will be taken during the Liturgy of the 
Lord’s Passion on Friday, April 18. 

Thank you for your generosity and for standing in solidarity 
with our brothers and sisters in the land where Jesus 

walked. 



  

 
 
 
 
 
 

 

 

Holy Week Schedule – 2025  

Reconciliation Monday – April 14 

• 3:30 PM – 8:00 PM – Confessions 
 

Holy Thursday – April 17 

• 10:00 AM – Morning Prayer (English) 

• 8:00 PM – Mass of the Lord’s Supper 
After Mass – Altar of Repose (Parish Hall, until mid-
night) 
 

Good Friday – April 18 

• 10:00 AM – Morning Prayer (English) 

• 3:00 PM – Liturgy of the Lord’s Passion (English) 

• 6:00 PM – Stations of the Cross  (Spanish)  

• 7:30 PM- Liturgy of the Lord’s Passion (Spanish) 
 

Holy Saturday – April 19 

• 10:00 AM – Morning Prayer (English) 

• 8:00 PM – Easter Vigil Mass 
 

Easter Sunday – April 20 

• 8:30 AM – English Mass (Church) 

• 10:00 AM – Spanish Mass (Church) 

• 10:15 AM – Spanish Mass (School Gym) 

• 11:30 AM – English Mass (Church) 

• 12:45 PM – Spanish Mass (Church) 
(There will be no 5:00 PM Mass) 

Let us come together as a parish family to walk with 
Christ during these sacred days. As we journey 

through His Passion, Death, and Resurrection, may 
our hearts be renewed in faith and love. 

 
Lord, walk with us this Holy Week. Strengthen our 
faith, deepen our hope, and help us to follow You 

with open hearts. Amen. 

Horario de Semana Santa – 2025  

Lunes de Reconciliación – 14 de abril 

• 3:30 p.m. a 8:00 p.m. – Confesiones 
 
Jueves Santo – 17 de abril 

• 10:00 a.m. – Oración de la mañana (en inglés) 

• 8:00 p.m. – Misa de la Cena del Señor 

• Después de la misa – Adoración en el Altar de Re-
posición (Salón Parroquial, hasta la medianoche) 

 
Viernes Santo – 18 de abril 

• 10:00 a.m. – Oración de la mañana (en inglés) 

• 12:00 p.m. – Vía Crucis 

• 3:00 p.m. – Liturgia de la Pasión del Señor (Inglés) 

• 6:00 p.m. – Vía Crucis  

• 7:30 pm- Liturgia de la Pasión del Señor  
 
Sábado Santo – 19 de abril 

• 10:00 a.m. – Oración de la mañana (en inglés) 

• 8:00 p.m. – Vigilia Pascual 
 
Domingo de Pascua – 20 de abril 

• 8:30 a.m. – Misa en inglés (Iglesia) 

• 10:00 a.m. – Misa en español (Iglesia) 

• 10:15 a.m. – Misa en español (Gimnasio)  

• 11:30 a.m. – Misa en inglés (Iglesia) 

• 12:45 p.m. – Misa en español (Iglesia) 
(No habrá misa a las 5:00 p.m) 
 

Unámonos como familia parroquial para caminar con 
Cristo en estos días sagrados. Acompañemos juntos Su 

Pasión, Muerte y Resurrección. 
Señor, camina con nosotros en esta Semana Santa. 
Fortalece nuestra fe, renueva nuestra esperanza y 

abre nuestros corazones a tu amor. Amén. 

 

 

We’re getting closer to our parish goal, thanks to your 

generosity! The Appeal supports seminarians, retired 

priests, Catholic Charities, parish ministries, and more 

across the Archdiocese. Every gift makes a difference. 

GOAL PLEDGE PAID NUMBER OF GIFTS 

$67,400 $25,270 $18,775 94 

¡Gracias a su generosidad, estamos cada vez más cerca de 

nuestra meta parroquial!  La campaña apoya a seminar-

istas, sacerdotes retirados, ministerios parroquiales y mu-

cho más en toda la Arquidiócesis.  

META PROMESA PAGO DONANTES 

$67,400 $25,270 $18,775 94 
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George M. Holt Funeral Home, Inc.
PRE-FUNDED FUNERAL ARRANGEMENTS • FAMILY OWNED & OPERATED

SERVING THE PARISH OF ST. PETER’S WITH DIGNITY SINCE 1854
ENTIERROS TRADICIONALES • SIRVIENDOLES CON DIGNIDAD DESDE 1854 • PROPICDAD DE UNA FAMAILIA

Monument Sales • Ventas de Monumento 
845-429-2159 • 50 NEW MAIN STREET, HAVERSTRAW, NY 10927

845-859-4148
Serving Rockland County

and Orange County
SomebodyCaresNY.com

Michael J. Higgins 
Funeral Service Inc.
Joseph P. Damonti, General Manager

321 S. Main Street, New City 
845-634-6110 • 845-623-2266

113 Lake Road East, Congers 
845-268-6665

Route 9 W., Stony Point 
845-786-3500

Respect. Value. 
Simplicity.

Now  
Hiring!

Join our Team! 
204 West Street  

Haverstraw, NY 10927
845-429-3407 

firststudentinc.com

Servicing the Families of St. Peter’s Parish 
Sirviendo las familias de la Parroquia de San Pedro

Our Family taking care of Your Family • Nuestra Familia cuidando Su Familia

McGowan Sons Funeral Home, Inc.
133 BROADWAY, HAVERSTRAW, NY   845-429-2130

71 N. CENTRAL HIGHWAY, GARNERVILLE, NY   845-429-6665www.tjmcgowansonsfh.com

LET’S GROW YOUR BUSINESS
Place Your Ad Here and Support Our Parish!

CONTACT ME Anthony Praskavich

apraskavich@4LPi.com or  
(800) 477-4574 x6656

Grey Harbor Funeral Service, Inc.
La Funeraria de Grey Harbor 

18 Lincoln Street, Haverstraw, New York • 845-429-2117
To meet with a director to discuss how we may serve you, please call for an appointment

Para pedir una conferencia con u director funeraria, por favor llame prinero para sacar una cita

Phone: 845-735-2652
daniel.hooker@kofc.org

210 Rte 9W, 
Haverstraw, NY 10927
Phone: (845) 429-6192

www.idealfoodbaskets.com

Your Local
Neighborhood 

Store

845-359-0172 | www.rocklandcemetery.org
info@rocklandcemetery.org 

201 Kings Highway, Sparkill, NY 10976

LUX AUTO BODY INC
(845) 442-3333

repairs@luxautobodyinc.com
104 WEST RAILROAD AVENUE, GARNERVILLE, NY 10923

hablamos español	 Towing & Recovery (845) 828-2525

	 ABL PAINTING
	 Interior  | Exterior
	 Residential/Commercial

No Job Too Small

Call 845-364-6602
ablpainting03@gmail.com

www.ablpainters.com
Professional  -  Reliable  -  Affordable


